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A partir de la création du journal La Presse a Paris, en 1836, on constate que |'écriture
des pages des quotidiens francais, que ce soit dans le rez-de-chaussée de la premiere
page, ou dans les rubriques qui incorporent une structure narrative, comme le fait
divers, est traitée sous le mode de la fictionnalisation. Ce trait, qui trouve son origine
dans le journalisme francais d'opinion, a été adapté par plusieurs presses européennes,
notamment hispaniques ou germaniques, et par les journaux d’Amérique Latine ; il
constitue un premier exemple de la mondialisation médiatique.



